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ARRETE Ne PRET (SEDT /Lot F 09 - ovoA
portant agrément pour I’exercice

de P’activité de domiciliation d’entreprises

4 la SAS HORIZON’S

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu la directive 2005/60/CE du Parlement et du Conseil du 26 octobre 2005 relative & la prévention de
I"utilisation du systeme financier aux fins de blanchiment de capitaux et de financement du terrorisme ;

VU le code de commerce, notamment les articles L123-10 4 L123-11-8 et R123-166-1 a R123-171 ;

VU le code monétaire et financier, notamment les articles 1.561-2, 1.561-37 a L561-43 et R561-39 a
R561-50 ;

VU P’ordonnance n® 2009-104 du 30 janvier 2009 relative a la prévention de [’utilisation du systéme
financier aux fins de blanchiment de capitaux et de financement du terrorisme, notamment les articles 9
et 20 ;

VU le décret n® 2009-1535 du 10 décembre 2009 définissant les modalités de contréle du respect des
obligations relatives a la lutte contre le blanchiment de capitaux et le financement du terrorisme par les
personnes mentionnées aux 8°, 9° et 15° de Iarticle L561-2 du code monétaire et financier et relatif 4 la
commission nationale des sanctions (articles R561-43 4 R561-50 du code monétaire et financier) ;

VU le décret n°® 2009-1695 du 30 décembre 2009 relatif a I’agrément des domiciliataires d’entreprises
soumises a immatriculation au registre du commerce et des sociétés ou au répertoire des métiers (articles
R123-166-1 a R123-166-5 du code de commerce) ;

VU le dossier de demande d’agrément prévu a article R123-166-2 du code de commerce, présenté le
13 mars 2017 par Mme Sophie LLENSE COILLE, agissant pour le compte de la SAS HORIZON’S, dont le
si¢ge social est établi 133 avenue Alfred Kastler — Tecnosud — 66000 PERPIGNAN, en qualité de
présidente ;

VU les attestations sur I'honneur de Mme Sophie LLENSE COILLE, de M. Gérard DELPECH et de
M. Jean-Christophe BRUN du 15 mars 2017,

VU la déclaration de Mme Sophie LLENSE COILLE du 17 mars 2017,
VU les pi¢ces complémentaires transmises le 30 mars 2017,
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VU les justificatifs produits pour I’exercice des prestations de domiciliation et pour I’honorabilité des
dirigeants ainsi que des actionnaires ou associés détenant au moins 25% des voix, des parts ou des droits de
vote ;

Considérant que la SAS HORIZON’S dispose d'un établissement principal sis 133 avenue Alfred Kastler —
Tecnosud — 66000 PERPIGNAN ;

Considérant que la SAS HORIZON’S dispose en ses locaux, d’une pi¢ce propre destinée a assurer la
confidentialité nécessaire et la met & disposition des personnes domiciliées, pour leur permettre une réunion
réguliére des organes chargés de la direction, de I'administration ou de la surveillance de l'entreprise qui s’y
domicilie ainsi que la tenue, la conservation et la consultation des livres, registres et documents prescrits par
les lois et réglements, conformément notamment a ’article R123-168 du code de commerce, & son siége
sis : 133 avenue Alfred Kastler — Tecnosud — 66000 PERPIGNAN ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,
ARRETE:
Article 1 : La SAS HORIZON’S est agréée pour I’exercice de ’activité de domiciliation.

Article 2 : La SAS HORIZON’S est autorisée & exercer l'activité de domiciliation pour son établissement
principal 133 avenue Alfred Kastler — Tecnosud — 66000 PERPIGNAN.,

Article 3 : Le présent agrément est délivré pour une durée de 6 ans a compter de la notification du présent
arrété.

Article 4 : Tout changement substantiel dans les indications prévues a I’article R.123-166-2 du code de
commerce et toute création d’établissement secondaire par l'entreprise domiciliataire sont portés a la
connaissance du préfet des Pyrénées-Orientales, dans les conditions prévues a I’article R123-166-4 du
méme code,

Article 5 : Dés lors que les conditions prévues aux 3° et 4° de I’article R 123-166-2 du code de commerce
ne sont plus respectées, I’agrément est suspendu ou retiré.

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales est chargé de ’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

our le Préfet et p ation
Le Secrétaire Géné

Ludovic PACAUD
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Sous-Préfecture de Prades

Bureau de la Prades, le 3 avril 2017
Réglementation

Dossier suivi par :

Anne Marie GERMAIN

& :04.68.51.67.83 ARRETE PREFECTORAL n° 5/2017

& : anne-marie.germain . i .

(@pyrenees- portant convocation des €lecteurs pour [’€élection municipale

orientales.gouv.fr partielle complémentaire de la commune de DORRES

Référence :arrete convo .

électeurs.odt S?? RQDE-‘S’ — 240 \t:"a Oo‘ 2’ -0 0

Le Sous-Préfet de Prades

VU le Code Electoral
VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU les démissions de Mesdames Edith GOMEZ, Marie DELGADO, Anne LE GAL, Anne-Lise DAVIAUD et de
Monsieur Pierre PALLARES de leur fonction de conseillers municipaux de la commune de Dorres ;

VU Parrété préfectoral n® DCL/BCAI/2017090-0001 du 31 mars 2017 fixant la nouvelle composition du conseil
communautaire de la communauté de communes Pyrénces Cerdagne ;

Considérant qu’il y a lieu de procéder dés lors & ’élection de cing conseillers municipaux de la commune de Dorres en
vue de compléter le conseil municipal en application de ’article L 258 du Code Electoral ;

ARRETE :

Article ler : Les électeurs et électrices de la commune de Dorres sont convoqués dans leur bureau de vote habituel le
dimanche 30 avril 2017 pour le premier tour de scrutin, et le cas échéant, le dimanche 7 mai 2017 pour le deuxiéme
tour, en vue de procéder a I’élection de cinq conseillers municipaux.

Article 2 : L'élection aura licu sur la base de la liste électorale générale et complémentaire de la commune de Dorres
arrétées au 28 février 2017 sans préjudice de I'application des dispositions du Code Electoral, relatives aux inscriptions
en dehors de périodes de révision ( livre [, titre 1%).

Article 3 : Le scrutin ne durera qu’un jour. Il sera ouvert & 8 heures et clos & 18 heures. Le dépouillement des résultats
suivra immédiatement le scrutin.

Article 4 : Le bureau de vote sera présidé par Madame le Maire de Dorres. Le Président aura seul la police de
I’assemblée. Le président pourra désigner un suppléant qui, en cas d’absence, le remplacera et exercera toutes ses
attributions. Celui-ci pourra étre choisi parmi les conseillers municipaux ou les électeurs de la commune. Les assesseurs
seront désignés conformément aux dispositions de I'article R44 du Code Electoral. Le secrétaire sera désigné par le
Président et les assesseurs parmi les électeurs de la commune. Deux membres du bureau au moins devront €ire présents
pendant la durée des opérations électorales.

Adresse Postale : 177 avenue du Général de Gaulle - BP 40095 - 66501 PRADES Cédex
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Article 5 : Immédiatement aprés avoir proclamé le résultat du vote, conformément aux termes de I’article R 69 du code
électoral, le président du bureau de vote adressera un exemplaire du procés-verbal et les piéces annexes a la Sous-
Préfecture de Prades. Un extrait du procés-verbal devra, d’autre patt, étre immédiatement affiché par ses soins a la
Mairie.

Article 6 : Nul n’est élu au premier tour s’il n’a réuni la majorité absolue des suffrages exprimés et le nombre de

suffrages égal au quart de celui des électeurs inscrits.

En cas de deuxiéme tour, I’assemblée électorale est de droit convoquée le dimanche 7 mai 2017 et Madame le Maire
de Dorres fera les publications nécessaires pour en informer les électeurs . L’¢lection aura lieu a la majorité relative
quel que soit le nombre de votants. Si plusieurs candidats obtiennent le méme nombre de suffrages, I’élection est

acquise au plus agé.

Article 7 : Tout électeur et tout éligible a le droit d’arguer de nullité les opérations électorales de la commune. Les
réclamations doivent é&tre consignées au procés-verbal, ou & défaut étre déposées, dans les cing jours qui suivent le jour
de 1’élection, a la Sous Préfecture de Prades ou au greffe du tribunal administratif de Montpellier.

Article 8 : Monsieur le Sous Préfet de Prades et Madame le Maire de Dorres sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié et affiché dans la commune de Dorres quinze jours au moins

avant I’élection.

LE SOUS PREFET DE PRADES

UL

Laurent ALATON
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Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Aménagement

Politique et
Connaissances Térritoriales
Secrétariat CDAC

Dossier suivi par :
Jean-Luc Garrigue

& 04.68.38.13.22

: 04.68.38.13.24

:  jean-luc.garrigue
(@ovrenees-orientales.couv. fr
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Liberté E'galité o Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 03 avril 2017

AVIS D’INSERTION AU RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

ORDRE DU JOUR DE LA CDAC

du 18 avril 2017

la Commission départementale d'aménagement commercial se réunira le :

Mardi 18 avril 2017

a la Préfecture, 24, Quai Sadi Carnot-Salle Maillol

L’ordre du jour de cette réunion est fixé comme suit :

— 14 h 30 - dossier N° 822 : Demande de création d’un magasin « Lidl » par déplacement d’un point

de vente existant.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Eau et Risques Perpignan, le 3 - AVR. 2077

Cellule de Veille
Opérationnelle et de

Coordination des Exploitants ARRETE PREFECTORAL n°dbTi|sER[20470%3- 0004
Routiers

portant réglementation de la circulation sur les
bretelles de I"échangeur du Boulou sur ’autoroute A9
sens France - Espagne afin de permettre I’achévement
B : 04.68.38.10.60 des travaux dans le cadre de la mise a 2x3 voies entre

& :04.68.38.10.59 ;
& : claude.marcerou Perpignan Sud et Le Boulou

(@pyrenees-orientales.gouv.f

Dossier suivi par :
Claude Marcerou

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code de la Route et notamment ’article R 411-9

Vu le décret, n® 2004-374 du 29 avril 2004, relatif au pourvoir des préfets, a ’organisation et a I’action des
services de I"état dans les régions et départements,

Vu le décret du 7 février 1992 modifié par celui du 29 décembre 1997 approuvant la convention passée entre
I’Etat et la Société Autoroutes du Sud de la France pour la concession de la construction, de l'entretien et de

l'exploitation d'autoroutes,

Vu l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre I, 2e partie, signalisation temporaire,
approuvée par arrété ministériel du 31 juillet 2002,

Vu l'arrété préfectoral en date du 2 novembre 2011 portant réglementation de la police sur l'autoroute "La
Languedocienne" (A.9) dans la traversée du département des Pyrénées Orientales,

Vu I’arrété préfectoral en date du 15 février 2011 portant réglementation de la circulation sous chantier sur
I’autoroute « La Languedocienne » (A9) dans la traversée du département des Pyrénées Orientales,

Vu I’avis favorable des services de DGITM/DIT/GRA en date du 27 mars 2017,
Vu I'avis favorable des services du conseil départemental des Pyrénées-Orientales en date du 28 mars 2017,

Vu l'avis favorable du Commandant de groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales
en date du 31 mars 2017,

Vu l'arrété préfectoral PREF-COOR n° 2016138-026 du 17 mai 2016 portant délégation de signature a
Monsieur le Directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales,

CONSIDERANT qu'il importe d'assurer la sécurité des usagers de 'autoroute ainsi que celle des agents de la
Sociéte Autoroutes du Sud de la France et des entreprises chargées de l'exécution des travaux, .

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
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ARRETE

Article 1 :

Pour permettre de réaliser des travaux de parachévement de I’élargissement de la section 2, Vinci Autoroutes,
réseau ASF, est autorisée, a fermer partiellement 1’échangeur du Boulou (n°43).

Article 2 :
Le chantier se déroule sur le territoire de la commune du Boulou.
Afin de modifier le parking des douanes, I’échangeur du Boulou sera partiellement fermé comme suit :

L’entrée de I’échangeur du Boulou (n°43) sera fermée de 21h a 6h dans le sens Espagne / France les nuits
suivantes :

e dulundi 10 avril au mardi 11 avril
 dumardi 18 avril au mercredi 19 avril
*  dumercredi 19 avril au jeudi 20 avril

Les usagers désirant emprunter I’autoroute A9 a 1’échangeur du Boulou (n°43) peuvent le faire a I’échangeur
suivant de Perpignan Sud (n®42). Ils suivront alors I’itinéraire S14 qui est balisé.

Afin de déplacer une potence et de réaliser des travaux de peinture, I’échangeur du Boulou sera partiellement
fermé comme suit :

La bretelle de sortie de I’échangeur du Boulou (n°43) sera fermée de 21h a 6h dans le sens France / Espagne
les nuits suivantes :

¢ du mardi 02 mai au mercredi 03 mai
*  du mercredi 03 mai au jeudi 04 mai

La fermeture partielle de I’échangeur du Boulou concerne la bretelle de sortie dans le sens France / Espagne,
ce qui nécessite la neutralisation de la voie de droite sur la chaussée du méme sens du PK 270.300 au

PK 271.580.
La circulation sera limitée a 110 km/h sur cette zone de restriction.

Les usagers circulant sur I’A9 dans le sens France / Espagne, désirant quitter I’autoroute a 1’échangeur du
Boulou (n®43) peuvent le faire a I’échangeur précédent de Perpignan Sud (n°42). Ils suivront alors
I’itinéraire S13 qui est balisé.

Article 3 :

Les usagers sont informés par la signalisation et les panneaux a messages variables de cette zone de travaux
et de la réduction de vitesse.

L’information sera également relayée par le biais de Radio Vinci Autoroutes 107.7.
Article 4 :
En dérogation a I'arrété permanent d’exploitation sous chantier en date du 15 février 2011 :

* [’inter-distance entre le chantier objet du présent arrété¢ et tout autre chantier nécessaire a I’entretien
de I"autoroute peut étre ramené a 2 Km et 0 Km en cas de travaux d’urgence,

* I’échangeur n°® 43 du Boulou sera partiellement fermé les nuits du 10, 18, 19 avril et du 2 et 3 mai
2017 de 21h a 6h.
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Si les conditions météorologiques ou des problémes techniques ne permettent pas de réaliser les travaux, les
fermetures partielles de ces échangeurs seront repoussées a la premiére nuit le permettant hors week-end et

jours hors chantiers.

Article 5 :

La signalisation de chantier nécessaire a ces restrictions de circulation (panneaux, cénes de signalisation de
type K5a...) est mise en place par la société Autoroutes du Sud de la France conformément i la
réglementation en vigueur relative a la signalisation temporaire sur autoroute (8¢me partie de I’instruction

inter-ministérielle de 2009).

En plus de toute signalisation définie ci-dessus, I’entreprise chargée de I’exécution des travaux prend les
mesures de protection et de signalisation utiles, sous le contréle des services de la Société Autoroutes du Sud

de la France.

Article 6 :

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées Orientales, le Directeur départemental des territoires et de
la mer des Pyrénées Orientales, le Commandant de groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées
Orientales, le Directeur départemental de la sécurité publique, le Directeur régional des services de
I'exploitation Languedoc-Roussillon de Narbonne de la Société Autoroutes du Sud de la France, sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture et dont ampliation sera adressée au Service du contrdle des sociétés
concessionnaires d'autoroutes et au centre zonal opérationnel de crise.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,

p/Le Préfet et par délégation,

p/Le Directeur départemental des Territoires
et de la Mer des Pyrénées-Orientales

Le Chef du Service de I'Eau
et des Risques;,

e Ty
G T

¥avier AERTS
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Occitanie
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Direction Générale
Direction du Premier Recours MOﬂtpe"ier le 27 mars 2017
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DECISION PORTANT SUSPENSION IMMEDIATE
DU DROIT D’EXERCER D’UN PEDICURE-PODOLOGUE

VU le code de la santé publique (CSP) et notamment ses articles L.4113-14, L.4322-12,
R.4124-3 et D4323-2-1 ;

VU la loi n° 2002-303 du 4 mars 2002 relative aux droits du malade et a la qualité du systéme
de santé ;

VU la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 'hdpital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires et notamment son article 62 ;

VU la loi n® 2016-41 du 26 janvier 2016 de modernisation de notre systéme de santé ;

VU l'ordonnance 2010-177 du 23 février 2010 de coordination avec la loi n°® 2009-879 du 21
juillet 2009 portant réeforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé et aux territoires et
notamment son article 14 ;

VU le décret 2010-344 du 31 mars 2010 tirant les conséguences, au niveau réglementaire de
lintervention de la loi n® 2009 -879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux
patients, a la santé et aux territoires ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Mme Monique CAVALIER en qualité
de Directeur général de I'Agence Régionale de Santé — Languedoc- Roussillon-Midi- Pyrénées ;

VU le décret du Conseil d’Etat n°2016-1264 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et
du chef-lieu de la Région Occitanie ;

VU la demande, regue le 16 février 2017 a 'ARS, émanant du Conseil Régional de I'Ordre des
pédicures-podologues Languedoc-Roussillon de mise en ceuvre de la procédure de suspension
immeédiate d'un professionnel de santé ;

VU le proces-verbal émis le 24/11/2014 par le Commissariat de police de Perpignan
enregistrant la plainte de Mme B. ;

VU le proces-verbal émis le 14/01/2015 par le Commissariat de police de Perpignan
enregistrant la plainte de Mme S. ;

VU le jugement du TGI de Perpignan du 8 mars 2016 ;

VU le témoignage du 08 novembre 2016 de Mme T. relatant les agissements de M. Laurent
MAILIE transmis & 'ARS le 23 mars 2017 par le secrétariat du Conseil Régional de I'Ordre des
pédicures-podologues ;

Agence Régionale de Santé Occitanie

26-28 Parc-Club du Millénaire

1025, rue Henri Becquerel - CS 30001

34067 MONTPELLIER CEDEX 2 - Tél : 04 67 07 20 07

www.ars.occitanie.sante.fr



CONSIDERANT le certificat meédical émis le 28 novembre 2014 par le Dr Lanja
ANDRIANTSEHENOHARINALA qui met en avant les répercussions des agissements de M.
Laurent MAILIE sur I'état de santé de la plaignante ;

CONSIDERANT que la procédure de suspension d’un médecin mentionnée a l'article L. 4113-
14 du CSP, cite par I'article L4322-12 du méme code, est applicable selon les mémes modalités
réglementaires, aux pédicures-podologues, dans sa rédaction suivante : « en cas d'urgence,
lorsque la poursuite de son exercice par un médecin... expose ses patients a un danger grave,
le directeur général de l'agence régionale de santé dont reléve le lieu d'exercice du
professionnel prononce la suspension immédiate du droit d’exercer pour une durée maximale
de 5 mois » ;

CONSIDERANT que le Conseil Régional de I'Ordre des pédicures-podologues Languedoc-
Roussillon dans son signalement du 14 février 2017 transmis & I'ARS, indique que les
agissements repétés de la part de M. Laurent MALIE, pédicure-podologue, portant atteinte a la
dignité des patients, justifient la suspension de ce professionnel de santé au regard de la
gravité des faits relatés par Mme T. ;

CONSIDERANT que l'interessé, d'aprés les faits relatés dans le courrier du Conseil régional de
l'ordre des pédicures-podologues du 14 février 2017, aurait reconnu lui-méme lors de son
audition au commissariat de police, qu'il était en état de détresse et qu'il souhaitait un soutien
psychologique pour l'aider ;

CONSIDERANT que les agissements de M. Laurent MALIE, de nature & porter atteinte
gravement & la dignité des patientes précitées, sont incompatibles avec la poursuite de
I'exercice de sa profession de pédicure-podologue, car ils exposent les patients, ayant recours
a ce professionnel de santé, a un danger grave et imminent.

DECIDE

Article 1% : Le droit d’exercice professionnel de M. Laurent MALIE est suspendu pour une durée
de 5 mois.

Article 2 : Cette décision prendra effet & compter de sa notification a l'intéressé.
Article 3 : M. Laurent MALIE, pédicure-podologue exergant : 5, rue Horace Chauvet — 66000
PERPIGNAN sera entendu :

Le mercredi 29 mars 2017 a 16 H 00 a I'ARS Occitanie

M. Laurent MALIE, pédicure-podologue peut se faire assister lors de cet entretien par une ou
plusieurs personnes de son choix.

Agence Régionale de Santé Occitanie

26-28 Parc-Club du Millénaire

1025, rue Henri Becquerel - CS 30001

34067 MONTPELLIER CEDEX 2 - Tél : 04 67 07 20 07

www.ars.occitanie.sante.fr



Article 4 : Conformément aux dispositions de I'article L. 4113-14 du code de la santé publique,
la présente décision peut faire I'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, dans le délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa
publication pour les tiers.

Article 5 : La présente décision donne lieu & la saisine immédiate du Conseil régional de I'Ordre
des pédicures-podologues, territorialement compétent.

Article 6 : Le directeur général adjoint de I'Agence Régionale de Santé Occitanie et le directeur
des soins du premiers recours de I'’Agence Régionale de Santé Occitanie, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratif de la préfecture de région Occitanie.

Pour fa Directrice Général
I'A > Régior tle de Santé

ot par d

Dr Jean-Jucq

Agence Régionale de Santé Occitanie

26-28 Parc-Club du Millénaire

1025, rue Henri Becquerel - CS 30001

34067 MONTPELLIER CEDEX 2 - Tél: 04 67 07 20 07

www.ars.occitanie.sante.fr



E,

Liberté » Bgalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

N Toulon, le 3 avril 2017

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

VU
VU
VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

ARRETE PREFECTORAL N° 057/2017

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y RADIANT»

Le vice-amiral d'escadre Charles-Henri de La Faverie du Ché
préfet maritime de la Méditerranée

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le décret n°® 77-778 du 7 juillet 1977 relatif au reglement pour prévenir les abordages en
mer (COLREG 1972),

le décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux regles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a 1’organisation de ’action de
I’Etat en mer,

le décret n°2016-1108 du 11 aolGt 2016 portant création des recueils d’actes
administratifs des préfectures maritimes sous forme électronique,

I’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

I’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicopteres,

I’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de 1’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

I’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

I’arrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

I’arrété interministériel du 6 mai 1995 modifie sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

I’arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié¢ portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - @ : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.42.13.63
liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr
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VU la demande présentée par la société Héli Riviera, recue le 13 mars 2017,
VU les avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

Jusqu'au 31 décembre 2018, I’hélisurface du navire « M/Y RADIANT » (OMI : 9571105)
pourra étre utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté francaise
en Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilit¢ du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande cotiéere de
300 metres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de I’article 1 de la convention
d’application de 1’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douanieres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et 1’utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de I’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de 1’aéronef devra étre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du controle.

L’aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégageés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.
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L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux regles de D’air et au
réglement des transports aériens notamment
- aux restrictions de ’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a 1’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux regles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2. Rappels

En application de I’article 15 de I’arrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, 1’utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a ’accord préalable de 1’autorité
aéronautique responsable.

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :
- a moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- amoins de 8 kilomeétres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans la zone d’'entrainement en Mediterranée D. 54, le pilote
de I’hélicoptere prendra obligatoirement contact avec I’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

5.4. Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une
intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (T¢l. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :
- Pindicatif de 1’aéronef;
- le nom du navire ;

- laposition en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz) ;

- I’heure estimée de décollage ;
- ladestination ;
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

5.5. Pour tout vol au depart effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figari», le dépot d’une intention de vol auprés du bureau d’information
aéronautique d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.
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Cette intention de vol devra mentionner entre autres :
- Pindicatif de I’aéronef;
- le nom du navire ;

- la position en radiale et distance de 1’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ARP pour Ajaccio et
Calvi ;

- I’heure estimée de décollage ;
- ladestination ;
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour
des aéroports de Bastia (04.95.59.19.20) et Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol
et la position du navire.

I est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I’organisme de
contrdle avant I’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de I’arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de I’arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de I’instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tel. 04.42.95.16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontieres a Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a I’article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiere de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture maritime de la Méditerranée.

Pour le préfet maritime de la Méditerranée et par délégation,
le commissaire général Thierry Duchesne
adjoint au préfet maritime,
chargé de I'action de I'Etat en mer,

Signé : Thierry Duchesne
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DESTINATAIRES

. le prefet du département des Pyrénées-Orientales
. le préfet du département de 1’ Aude

. le préfet du département de 1’Hérault

. le préfet du département du Gard

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne
. le préfet du département du Var

. le préfet du département des Alpes-Maritimes

. le préfet du département de Haute-Corse

. le préfet du département de Corse du Sud

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

. le directeur du CROSS MED

. le chef du Sous-CROSS Corse

. I’administrateur des douanes, directeur régional garde-cotes de Méditerranée
. le contréleur général, directeur zonal de la police aux frontiéres Sud

. le chef de la direction zonale des CRS Sud

. le général commandant la région de gendarmerie Occitanie

. le général commandant la région de gendarmerie PACA

. le général commandant la région de gendarmerie Corse

. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Herault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhone

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud

LKL

<L LLL KL
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. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille (Tribunal maritime)
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan
. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne
. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne
. le procureur de la République, prés le TGI de Beziers
. le procureur de la République, prés le TGI de Montpellier
. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes
. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon
. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence
. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon
. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan
. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse
. le procureur de la République, prés le TGI de Nice
. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia
. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio
. le président du SDRCAM-Sud
CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyeres

LKL (L(LKL

M. le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision planification et développement durable

M. le directeur de la DSAC Sud

M. le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur
M. le délégué a I’aviation civile de Corse

Héli Riviera

catherine@heliriviera.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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E,

Liberté » Bgalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

N Toulon, le 4 avril 2017

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

VU
VU
VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

ARRETE PREFECTORAL N° 058/2017

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y ILONA»

Le vice-amiral d'escadre Charles-Henri de La Faverie du Ché
préfet maritime de la Méditerranée

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le décret n°® 77-778 du 7 juillet 1977 relatif au reglement pour prévenir les abordages en
mer (COLREG 1972),

le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n® 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a 1’organisation de ’action de
I’Etat en mer,

le décret n°2016-1108 du 11 aolGt 2016 portant création des recueils d’actes
administratifs des préfectures maritimes sous forme électronique,

I’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

I’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif a la réglementation de la
circulation aérienne des hélicopteres,

I’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de 1’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

I’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation générale,

I’arrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

I’arrété interministériel du 6 mai 1995 modifie sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les hélicoptéres,

I’arrété interministériel du 20 avril 1998 modifi¢ portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - @ : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.42.13.63
liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr



mailto:liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr

VU la demande présentée par Madame Suzie Mutch, recue le 13 mars 2017,
VU les avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

Jusqu'au 31 décembre 2018, I’hélisurface du navire « M/Y ILONA » (OMI : 1007964)
pourra étre utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous souveraineté francaise
en Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilit¢ du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande cotiére de
300 metres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n'aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de I’article 1 de la convention
d’application de 1’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douanieres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniére susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies auprés des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et 1’utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de 1’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de 1’aéronef devra étre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du controle.

L’aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.
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L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux regles de D’air et au
réglement des transports aériens notamment
- aux restrictions de ’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a I’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux regles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2. Rappels

En application de I’article 15 de I’arrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, 1’utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a ’accord préalable de 1’autorité
aéronautique responsable.

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :
- a moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- amoins de 8 kilomeétres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans la zone d’'entrainement en Mediterranée D. 54, le pilote
de I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec 1’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

5.4. Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une
intention de vol aupres du bureau d’information aéronautique de Nice (Té¢l. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :
- Pindicatif de 1’aéronef;
- le nom du navire ;

- laposition en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz) ;

- I’heure estimée de décollage ;
- ladestination ;
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

5.5. Pour tout vol au depart effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figari», le dépot d’une intention de vol auprés du bureau d’information
aéronautique d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.

3/6



Cette intention de vol devra mentionner entre autres :
- Pindicatif de I’aéronef;
- le nom du navire ;

- laposition en radiale et distance de 1’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ARP pour Ajaccio et
Calvi ;

- I’heure estimée de décollage ;
- ladestination ;
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour
des aéroports de Bastia (04.95.59.19.20) et Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol
et la position du navire.

I est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I’organisme de
contrdle avant I’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de I’arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de I’arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de I’instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arrété.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tel. 04.42.95.16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontieres a Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a I’article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiere de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture maritime de la Méditerranée.

Pour le préfet maritime de la Méditerranée et par délégation,
le commissaire général Thierry Duchesne
adjoint au préfet maritime,
chargé de I'action de I'Etat en mer,

Signé : Thierry Duchesne
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DESTINATAIRES

. le prefet du département des Pyrénées-Orientales
. le préfet du département de 1’ Aude

. le préfet du département de 1’Hérault

. le préfet du département du Gard

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne
. le préfet du département du Var

. le préfet du département des Alpes-Maritimes

. le préfet du département de Haute-Corse

. le préfet du département de Corse du Sud

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

. le directeur du CROSS MED

. le chef du Sous-CROSS Corse

. I’administrateur des douanes, directeur régional garde-cotes de Méditerranée
. le contréleur général, directeur zonal de la police aux frontiéres Sud

. le chef de la direction zonale des CRS Sud

. le général commandant la région de gendarmerie Occitanie

. le général commandant la région de gendarmerie PACA

. le général commandant la région de gendarmerie Corse

. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Herault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhone

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud

LKL

<L LLL KL
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. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille (Tribunal maritime)
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan
. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne
. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne
. le procureur de la République, prés le TGI de Beziers
. le procureur de la République, prés le TGI de Montpellier
. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes
. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon
. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence
. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon
. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan
. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse
. le procureur de la République, prés le TGI de Nice
. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia
. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio
. le président du SDRCAM-Sud
CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyeres

LKL (L(LKL

M. le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision planification et développement durable

M. le directeur de la DSAC Sud
M. le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur

M. le délégué a I’aviation civile de Corse
Madame Suzie Mutch
suziemutch@hotmail.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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EHPAD

SIMON 4
VIOLET
RIEIRIES

AVIS DE RECRUTEMENT SANS CONCOURS
D’AGENTS DES SERVICES HOSPITALIERS QUALIFIES

L’EHPAD « Simon Violet Pére » situé a THUIR organise un recrutement sans concours
destiné a pouvoir 1 poste vacant d’agent des services hospitaliers qualifié, en
application du Décret N° 2016-1745 du 15 Décembre 2016 relatif au recrutement sans
concours des agents des services hospitaliers qualifiés de la fonction publique hospitaliére.

Date du recrutement : 1°" Juillet 2017.
Aucune condition de titre ou de diplome n'est exigée.

Les dossiers de candidature, comportant une lettre de candidature, un curriculum vitae
détaillé incluant les formations suivies et les emplois occupés et en précisant leur durée,
doivent étre adressés en recommandé avec accusé de réception avant le :

JEUDI 08 JUIN 2017
17 H 00(le cachet de la poste faisant foi)
a

Monsieur le Directeur de FEHPAD « Simon Violet Pére »
1 route de Castelnou — BP 23 — 66 301 THUIR Cédex

Une commission constituée de trois membres procédera a la sélection des candidats et
convoquera pour un entretien ceux dont elle a retenu la candidature.

Les agents recrutés seront soumis aux dispositions applicables aux agents stagiaires de la
Fonction Publique Hospitaliére.

Fait a Thuir, le 28 Mars 2017
A

& ,';«-J”T '
. BATAIL
\

b

E.H.P.A.D « Simon Violet Pére »
1, route de Castelnou — BP 23 — 66301 THUIR Cedex
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